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OBJETIVO DEL PROYECTO

Nuestro proyecto pretende la conservacidn de un espacio piblico, una fuente, situada
en una plaza de un pequefio pueblo de la ribera Riojana, San Vicente de la Sonsierra.
Debido a la disposicién geogrdfica de este pueblo, los problemas de abastecimiento de

agua potable han sido una constante en su historia.

CONTEXTO GEOGRAFICO
San Vicente de la Sonsierra, villa grande de la provincia de LA RIOJA, estd situado en
un cerro miocénico de 538 mts de altitud, préximo a la Sierra de Cantabria y lamido

en su base por el rio Ebro, que recorre todo el trayecto de sus tierras.

San Vicente de la Sonsierra

Fotografia n® I- Localizacidn geogrdfica del pueblo de San Vicente de la Sonsierra
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HISTORIA SOBRE LA CONSTRUCCION DE LAS FUENTES EN SAN VICENTE
En la historia del pueblo de San Vicente de la Sonsierra, el abastecimiento de agua
potable, ha sido muy dificultoso, incluso en la actualidad, continda siendo uno de los
problemas mds importante que tiene esta Villa.

Seglin escribe la profesora de Historia Ana Pilar Sdenz Benito "En 1818 se construye
en San Vicente, la primera fuente, llamada de la Salud, y el puente préximo a ella, para
que el poblado de Abajo o Barrio de San Juan tenga agua de manantial. Esta fuente se
situaba a un kildmetro de las casas mds préximas.

En 1866, se construyd la Fuente de Acd, situada junto a un rfo, llamado rio Abajo, més
préxima al centro de la poblacién, dicha fuente permanece soterrada en la actualidad.
En 1882 el Concejo del pueblo considerando que las necesidades de disponer de agua
corriente aumentaban, determiné la traida de aguas del Manantial de Articulanda,
situado en las faldas de la Sierra de Cantabria, en el término municipal de Rivas de
Tereso. El recorrido de la traida fue de 7.150 mts.(*)

En base a esta referencia citada por la profesora Sdenz, iniciamos la bisqueda de
documentos donde se hiciera referencia a la construccién de fuentes o traida de
aguas al pueblo. En el archivo del Ayuntamiento de San Vicente de la Sonsierra,
encontramos dos documentos antiguos, son Proyectos que se realizaron en diferentes
afios.

El primer proyecto data de 1861, y contiene diferentes disefos de fuentes que nunca
se llegaron a construir. El motivo por el que no se llevaran a cabe, no consta en dicho
proyecto.

El otro Proyecto que encontramos, data de 1882, este documento es el que nos
interesa, ya que en el, va incluida la fuente que pretendemos conservar. El proyecto
fue realizado por el Ingeniero Amés Salvador y en el hace un estudio completo de las
necesidades de agua potable del pueblo. El estudio justifica detalladamente la

necesidad de la construccién de varias fuentes.
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Fotografta n°2: Portada del Proyecto que en 1882 realizd Amds Salvador

Hemos considerado oportuno incluir algin apartado de este documento por la riqueza
del leguaje utilizado, y porque aporta un valioso testimonio de la situacién que en
aquellos tiempos se vivia en este pueblo.

‘La Villa de San Vicente de la Sonsierra, estd situada en la margen izquierda del rio
Ebro, y a muy corta distancia de el, fo que hace pensar en que sea un pueblo bien
surtido de aguas, o de gran facilidad para surtirse, pero emplazado en una posicidn
muy altfa ve constantemente pasar aquellas por su pie, sin utilizarlas y sin esperanza de
poder hacerlo con pequefios sacrificios. Esta posicion es también un inconveniente
para que se presenten manantiales utilizables dentro de la zona ocupada por el niicleo
de la poblacidn, dnico caso en que pudiera abastecerse sin hacer obras de alguna
importancia y sucede en efecto, que no puede disponer la vifla mas que de una fuente
de escaso caudal, de malas condiciones y situada en un punto donde no puede
obtenerlo el vecindario para su uso, sino con gran trabajo y pérdida de tiempo.

Esto equivale a decir que no dispone, siendo de los pueblos mds importantes de la
Provincia por su vecindario y rigueza agricola especialmente viticola, de una de las

mayores causas de engrandecimiento por lo que contribuye al aseo, y a la salubridad.
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A evitar todos inconvenientes y a proporcionar todes beneficios tiende el proyecto de
que me ocupo, cuyas necesidades ho pueden ponerse en duda”

Tras la revisién de este documento, nos surgieron dudas respecto a las fuentes, ya
que ho estaban todas las que conocfamos, por lo que realizamos un trabajo de
confrastar la informacién del documento con personas mayores del pueblo, que
supieran sobre este tema. Tras preguntar a varias personas, pudimos confactar con
Adelino Ruiz Tojal, que segtin nos demostrd, posee una gran cantidad de informacién
sobre diferentes temas del pueblo, y en concreto sobre la construccién de las
fuentes. Seguin su propio testimonio, su propio abuelo paterno participé en esta traida
de aguas, hecho este que gustaba de contar a sus nietos, y que Adelino recuerda con
gran precisién. Entre lo que nos transmitié, esta lo siguiente:

"Cuando se planificd la traida de aguas, hubo cuatro o cinco vecinos dentro de los mds
adinerados que se opusieron a este proyecto y se negaban a que pasaran las tuberias
por sus fincas. El abuelo de Avelino, Pedro Ruiz Crespo, que contaba 18 afios cuando se
iniciaron las obras, participé en la construccién de la zanja por donde se instalarian
las. tuberias que llevarian el agua al pueblo. "A pesar de la oposicién encontrada, todo

el pueblo se unié y consiguieron que se realizaran las obras”. Tardaron 15 dias en

construir la zanja, una distancia de 7.150 todo el pueblo colabord, hasta los nifios

ayudaron a transportar los tubos a hombros”

Aunqgue en el Proyecto realizado por Amds Salvador, se citan solo tres fuentes,

pudimos constatar a través de los datos que nos aporté Adelino Tojal, que en realidad

se construyeron cuatro, ademds de otros dos pilones para abrevaderos de animales,

uno adosado a la pared de la Ermita de San Roque, y otro que recogia el sobrante del

agua de la Plaza mayor, situado en la calle de la Chorreta.
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También la profesora Sainz hace referencia al hecho de construccién de las cuatro
fuentes :

"Sin demora, ese afic de 1883 y siendo alcalde D. Manue! Covos, llega el agua del
puerto a las cuatro fuentes piiblicas, la del Remedio, mero cafio; la fuente de Arriba o
del Castillo, con el pilén correspondiente: la del Barrio de Abajo, o San Juan, con lo
mismo; y la principal en la Plaza Mayor, con amplio pilén circuler, cuatro cisnes por
cafios y una cascada con surtidor en el centro. Estas tres dltimas hechas de canteria.
Como consecuencia, las fuentes que hasta entonces sirvieron al pueblo, la de la salud,
la de Pozo, y la de Acd, dejaron de utilizarse”.

Hemos considerado relevante adjuntar ofro apartado del Proyecto realizado por el
Ingeniero Amés Salvador, donde aparecen, ademds de otros datos importantes, los
criterios de economia que tenian que seguir en la construccidn de las fuentes, y que
explicarian por ejemplo las diferencias existentes entre ellas.

Cito textualmente:

"Debo indicar que las obras deben ajustarse al criterio de la mds estricta economia, a
lo cual obliga el encargo especial que se me ha hecho al encomendarme el estudio
fundado en la falta de recursos.

La solucidn que he adoptade y que detallaré dentro de un momento se ajusta a ese
criterio pero no exagerando hasta el extremo de que las obras se resientan por falta
de estabilidad o de dimensiones, lo que seria justamente criticable.

He suprimido fodo cuanto puede contribuir a la decoracidn o a la belleza, pero no he
llevado la economia a la bondad de su solucidn porgue esto contando menos, es
evidentemente lo mds caro. Puede obligar la necesidad como ya dejé indicado, a no
construir depdsitos, pero nada justificaria el empleo de un material de calidad inferior
o el disminuir algunos didmetros en cortas longitudes o el suprimir algunas laves
porque esto seria comprar muy cara una solucidn mediana, llena de incomodidades en

el servicio y de gastos constantes en conservacion y reparaciones”



Esto podria explicar, que la construccion de las fuentes se hicieran con un disefio mds
sencillo del que aparece el los planos iniciales. También podemos suponer, que las
fuentes que aparecen en el proyecto de 1861, no se llegaran a redlizar debido a la
falta de recursos econdmicos.

Cuando se instalaron estas fuentes, el pueblo constaba con un importante nimero de
habitantes, existen datos histéricos que hacen alusion (referenciando un brote de
cdlera que se produjo desde el 1 de Agosto de 1885 hasta 8 de Septiembre de ese
mismo afio) a que el nimero de habitantes del pueblo era de 2.482, de los cuales
sufrieron el célera 200 y murieron 41 personas. El pueblo contaban entonces con
farmacia, molinos, fdbricas de embutidos y chocolates, dos médicos, tres veterinarios,

tres maestros, un tejedor, y otros lujos de un lugar importante
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barrio. Era la mds pequefia, ya que en esos afios, en esa zona del pueblo habia

menos casas, aunque era una zona de paso importante,

Fotografia n® 4 Fuente del Remedio

La fuente que aparece en la foto, es la originaria, aunque inicialmente se ubicé

en otro espacio. El pilén desaparecié hace aproximadamente 15 affos, no hemos

 E E E E E E E R E P E R E E R E R F E R EE YY"

encontrado la justificacidn de la desaparicién del pilén,

De camino hacia la Plaza Mayor, y adosado a la pared de la Ermita de San Roque,
se construyd un gran pilén, como abrevadero principal del pueblo. Este pildn no
consta en el plano que disefié el ingeniero Amés Salvador.

+ La segunda fuente se instalé en la plaza del pueblo, de estructura circular con
cuatro cafios que salen de cuatro cisnes blancos. Esta fuente eray es hoy en dia
el punto de encuentro principal del pueblo, y en ella se celebran los grandes

acontecimientos que ocurren en él.
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Fotografia n° 5- Fuente de la Plaza Mayor

Como observamos en la imagen, la fuente principal del pueblo estd situada en la Plaza
Mayor, que esté siendo restaurada como parte de un conjunto de mejoras urbanisticas

proyectadas por el Ayuntamiento.

Fotagrafia n® 6 Imagen de las obras proyectadas para la reforma urbanistica del pueblo

A la vez que se construyé la fuente, se plantaron los cuatro castafios, que la rodean y

que aln perduran en la actualidad.
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El agua sobrante de esta fuente, iba dirigida hacia otro pildn, situado en la calle
llamada de la Chorreta, también con funciones de abrevadero de animales. Asi
mismo, el agua que de el salia, se empleaba para regar las huertas préximas. De
esta forma quedaba bien aprovechada toda el agua.

La tercera fuente se instalaba, en la Plaza de los Hornos, subiendo hacia el
castillo en la zona mds alta del pueblo conocida como la Fuente del Castillo o
Fuente Arriba, esta con cuatro cafios, y con un gran pilén adosado, hoy en dia
desaparecido, Bordeando toda la fuente y el pilén se levantaba un pequefio
zdcalo de piedra, para evitar que los carros tocaran la fuente cuando
transitaban por la zona.

Esta fuente se utilizaba para servir de abrevadero para los animales, y para
suministro de agua de los vecinos de esta zona.

Aproximadamente en los afios 82-83, el ayuntamiento decidié anular el pilén de
esta fuente, asi como el zécalo, argumentando que dificultaban las maniobras de

los tractores en esta zona.

Fotografia n° 7 Fuente del Castillo

13



VOIPIPIITPIDPIIIDOIDIDPIIIIIVIDIVIBDOBOISODBISIPBIDIBIDISSISHBIBBEBVBLE I

Fotegrafia n° 8 Fuente del Castillo

Como podemos observar en las fotografias de esta fuente, en la actualidad solo

dispone de dos cafios, y han desaparecido el pilén y el zécalo.

% La cuarta fuente se encuentra en la Ultima parte del pueblo, camino del

cementerio, y en la salida hacia los vifledos, que es la que desde nuestro
proyecto pretendemos conservar. Esta fuente, segin los documentos que
constan en el Ayuntamiento, inicialmente se denomind "Fuente de la Plaza del
moral”, nombre por la que hoy en dia nadie la conoce, ya que cuando se refieren
a ella la denominan “Fuente del Barrio Abajo”.

Esta fuente se instalé con dos cafios, un pilén alrededor de la piedra central que
es soporte de los cafios, y otro gran pildn que servia de abrevadero para los
animales, ya que en esta zona del pueblo se acumulaba la mayor parte de la
ganaderia que existia en el pueblo.

Posteriormente a la construccidn de las cuatro fuentes importantes, y aunque
no se conoce bien la fecha de construccidn (podria haber coincidido con la
instalacidn del agua en las casas, 1926) se construyd otra fuente, en la calle
Mayor, camino del barrio Abgjo, llamada Del Candelero, con un gran pilén, que se
utilizaba fundamentalmente para suministro de agua de los viandantes, y agua
para el ganado de paso.

14



PT PP TP PDIDPPODDPDPDOOIDIOOIDOIDIDOIDDIBIIBIBDDBS2B3ILILIIIBBIEIDBIELEBY S

Esta fuente desaparecié hace ya 20 afios, sin conocer realmente las causas de
su desaparicion.

Escasos documentos hacen referencia a esta fuente, hemos encontrado una
alusién en una poesia escrita por Angel Ochoa, sacerdote Claretiano, vecino del

Barrio Abgjo:

La fuente del Candelero
Que hace tiempo se ha secado,
Dividia en dos mi pueblo:

Barrio arriba y Barrio Abagjo.

Hemos encontrado documentos escritos que hacen referencia a la importancia
que tuvo en el pueblo la construccién de estas cuatro fuentes, son diversas
poesias escritas en esa época que de una forma sencilla reflejaban la relevancia
de este acontecimiento. A continuacién presentamos una poesia, que constituye
un documento histérico muy valioso, donde se hace referencia al acontecimiento

que a finales del siglo XIX supuso todo un avance para este pueblo.

* Ese tesoro que es el agua en esta villa, en el pasado era muy escaso
y el consumo normal de cada casa se traia de varias fuentecillas.
Corria el afio 80 del sigle XIX.

Las fuentes van de baja y ya no liueve y el pueblo, ante esta situacion,
hubo que hacer de tripas corazdn,

5e reline el Alcalde con la gente.

Se trata de troer alguna fuente.

Y unidos en una misma banda, acordaron treer la fuente articulada.
Se midié la distancia la nacimiento: cinco mil metros poco mds habia.
Y fueron a comprar la tuberia los miembros del Ayuntamiento.

Y la noticia tanto interés cobra que el pueblo anima, manos a la obra.

15



AR AR R R R FEEEEFEF PR EEEFEFFFFFFFFFRFFFFFEFFFFFEFFEFFER R T R R R

Y estudiados los planos v los planes, se empezé aquella obra de Titanes.

Y con picos, palas, cufias y martillos la zanja atraviesa la campifia.

Pasando por la pieza, o por la vifia, 0 trepando ribazos montecillos.

Cada trabajador duplica su labor.

Se trata con afdn y con empefio

Y todos, desde el mayor al mds pequefio, pretenden destacar, ser el mejor.
La tuberia de hierro, muy pesada, era portada a hombros de vecinos.

Y cada pieza llegaba a su destino para ser debidamente colocada.

Toda la obra, por el pueblo fue pagada.

Que entonces fue un gasto fabuloso, pero el pueblo sentiase dichoso
cuando al final se dio por terminada.

En el afio 82 la fuente inagurada.

Es fiesta ese dia en San Vicente, que al ver salir el agua de la fuente,

su alegria rayaba en la locura.

Orgullosos de la obra que lograron con Tanto esfuerzo y medios reducidos,
y hosotros por siempre agradecidos del tesoro que al pueblo nos legaron.
Un recuerdo de gratfitud mi mente entrafia hacia aquellos barones esforzados

campesinos humildes pero honrados, esfirpe de valor, honra de Espafia.

En esta poesia de autor andnimo, y recogida por Victorino Garcia, se refleja el

simbolismo que representé la instalacidn de las fuentes en el pueblo.

Como expresa T Del Valle, "La poesia, la narrativa infantil, la narrativa de los

mayores, en todo ello se encierra un mundo, que es un juego entre la reflexién

individualizada y el contexto del que surge o al que se transmite.”

Utilidad de la Fuente del Moral

Ademds de significar grandeza para el pueblo, las fuentes facilitaron la vida de sus

vecinos, en concreto esta fuente del moral, por varios motivos:

4 Por un lado permitiria abastecer de agua al ganado, muy abundante en esta

época en este barrio, existian alrededor del afio 1950, dos granjas de vacas,
entre 10 y 15 cabeza, tres rebafios de ovejas, de aproximadamente 200

cabezas, y abundante caballeria, para labores agricolas.

15
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4 Por otro lado permitian a hombre y mujeres el aprovisionamiento de agua para
las cuestiones domésticas, lavado de ropas, higiene, comida, etc.. ya que hasta
esta época tenian que desplazarse hasta la fuente de la Salud, situada a un
kilémetro del barrio.

Segtin cuentan las personas ancianas, la fuente constituyé un lugar de citas, de

las jévenes con sus galanes.

Fotografia n® 9 Fuente de la Plaza del Moral 1956

Como podemos apreciar en esta foto, correspondiente a la fuente del moral,
hacia los afios, 1956-58 el zécalo que bordeaba toda la fuente, estaba realizado
con piedra y la base de todo este cuadrado, se supone de grandes losas,

similares a las de la fuente de Arriba, pero esto no se ha podido constatar.

% También esta fuente en concreto por su situacién en una via de paso hacia las

vifias, servia para que los hombres pudiesen llenar los depdsitos de agua que

i6
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necesitaban para sus labores agricolas, como las labores de sulfatado de las
vides, para lo que necesitaban mucho agua donde disolver el sulfato. También
por ella pasaban en los meses de Agosto, los que acudian a la era a trillar, en la

fuente bebian los ganados que transportaban la paja, y el grano.

Esta utilidad en concreto de la fuente del Moral, queda reflejada en la siguiente

poesia, escrita por un vecino de la plaza:

Aquelia fuente tan fresca, con su pildn alargado, donde las mulas bebian

Y las mozas con sus cdntaros sefiaban con sus galanes, ya casi se ha derrumbado.
IQué pena me da la fuente! iQué dormida se ha quedadol

Apenas algtin vecino Se acerca de cuando en cuando

A beber un trago de agua O a mancharla de suifato

Fotografia n° 10 Una joven bebiendo agua 1955
Esta fuente, abastecié a la poblacién de este barrio durante casi 60 afios, ya
que hasta finales de los afios 40 no existia agua en ningin domicilio del barrio.
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Segln escribe Ana Pilar Sdenz Benito, "En los afios veinte del siglo actual (1926)
empezé a introducirse timidamente el agua en las casas, y sin pasar de las plantas
bajas, para, a partir de esta fecha y a medida que las condiciones de vida iban
mejorando, paulatinamente el agua en las casas se va generalizando para uso potable y

de servicios.

A partir de los afios 70 prdcticamente en todos los domicilios del pueblo se disponia de
agua corriente, pero el valor de sus fuentes, ha transcendide a los cambios,
generacidn tras generacién.

PROPUESTA DE CONSERVACION: FUENTE DE LA PLAZA DEL MORAL

OBJETIVO:

Nuestro proyecto pretende la conservacién de un espacio, una fuente, situada en la

plaza del Moral, de la Villa de San Vicente de la Sonsierra.

Para entender el objetivo del trabajo, iniciaremos con lo que para nosotros significan

los siguientes conceptos:

v Espacio publico: Basdndonos en la interpretacién de la profesora Del Valle, el
hecho de que el enforno sea una creacién humana, significa que a través de su
contemplacidn y lectura podemos obtener un conocimiento de la historia de las
personas, de los grupos, de la sociedad asi como de la cultura.

Siguiendo a Del Valle entendemos por espacio publico aquel donde se ilevan acabo
actividades que abarquen a sectores diferenciados de la poblacién, entendiendo la
diferencia basada en edad, sexo, clase, ocupacién, condicidn fisica, ideologia

politica.

v’ Conservacion: Por este concepto entendemos las actividades que van dirigidas a

prolongar el sentido, y la funcién del espacio, con esto no se presenta una idea
estdtica de conservacién sino dindmica, ya que es importante que se introduzcan

cambios en el proceso.
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METODOLOGEA

1

Observacidn participante, recogiendo datos de la situacién actual de la fuente,

tomando conciencia de su progresivo deterioro,

. Bisqueda de datos histéricos en el archivo del Ayuntamiento de San Vicente de

la Sonsierra. Los datos que posee este archivo son escasos, ya que durante la

Guerra Civil, sufrié un incendio que destruyé gran cantidad de documentos.

. Contacto con la guia turistica del pueblo, Lourdes Crespo, quien muy

amablemente nos aporté gran cantidad de documentacién.

Entrevista personal con Adelino Ruiz Tojal, quien nos clarificé, datos que no
constaban en el documento del Proyecto de las fuentes, pero de los que
teniamos conocimiento.

Blsqueda de poesias, que tuviesen relacion con las fuentes del pueblo.

Segtin hemos podido constatar con vecinos mayores del pueblo, existia antafio la
costumbre de crear poesias sobre los diversos acontecimientos que ocurrian en
el pueblo, décimas les llamaban. Esto ha permitido conocer aspectos de las
costumbres y vivencias de los habitantes de este pueblo, que de otra forma no

hubiera sido posible.

. Realizacién de fotografias, actuales tanto de las fuentes, como del documento

Proyecto de 1882, existente en el archivo del Ayuntamiento,

Blsqueda de fotografias antiguas de la fuente del Moral, entre las vecinas del
barrio, que nos permitieran tener diferentes visiones de este espacio a lo largo
del tiempo. Alguna de estas fotografias ha sido complicada de encontrar
sabiamos de su existencia pero el negativo era propiedad de una persona

residente en Granada. Tras contactar con dicha persona, nos la envié por E-mail.
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JUSTIFICACION DE LA CONSERVACION

Tras haber andlizado la evolucién que han sufrido las fuentes, ya que en dos de ellas

han desaparecido sus correspondientes pilones o abrevaderos, pensamos que esta

fuente, puede correr la misma suerte que las anteriores si no se hace algo para
evitarlo. El hecho de que sea la dnica fuente que conserva su pilén, y su estructura
muy parecida a la originaria, nos parece suficiente motivo para desear conservarla.

Otro hecho que nos motivé a realizar este trabajo fue la noticia, de que dentro de la

reestructuracion urbanistica, que se va a desarrollar en el pueblo, estd la

preocupacién por la recuperacién de esta fuente como fue inicialmente.

Ademds de esto también pensamos que existen otros motivos importantes para

plantear su conservacidn, como son, los siguientes:

1. POR FUNCIONALIDAD.

Respecto a sus utilidades actuales, por su situacién supone un punto importante de

abastecimiento de agua potable, para los viandantes que con frecuencia pasan por este

lugar.

Asi mismo continda permitiendo a los agricultores, lienar sus depésitos de agua para

las labores de sulfatado de las vifias.

También se utiliza su agua para el riego del jardin que rodea la fuente, permitiendo

que su aspecto sea siempre de esplendor, y que llame la atencién a los viandantes que

circulan por este rincon del pueblo.

2. POR CONSTITUIR UN ESPACIO DONDE LA GENTE MAYOR PUEDE
SENTARSE A APROVECHAR LOS RATOS DE SOL EN INVIERNO Y
PROTEGERSE DEL SOL EN VERANO

Esta plaza denominada por los que alli se retinen como "plazuela” redne en los veranos,

a los vecinos del barrio, personas ya mayores, que llevan toda su vida reuniéndose en

este mismo espacio.

Al atardecer y cuando el sol comienza a decaer, acuden a la plazuela varias mujeres

con sus labores y algin hombre esposo de alguna de ellas.
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La hora de reunién comienza a las 17 horas, y algunos dias de verano finaliza a las 21
horas, alli realizan sus labores, charlan y se cuentan las dltimas novedades.

En época de verano y cuando por las noches la temperatura es muy agradable varias de
estas personas mayores salen a este rincén, después de cenar hasta las doce ¢ la una
de la madrugada, para hablar, recordar como era el pueblo, como lo cambiarian segun

sus ideas, o comentar sobre alguin acontecimiento ocurrido en el pueblo.

Fotografia n° 11 la Fuente del Moral en la actualidad
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3. POR SER UN LUGAR DE ENCUENTRO, PARA LA GENTE QUE PASEA, Y
PUEDE SENTARSE UN RATO A CHARLAR, SIN QUE SE LE ATRIBUYA MAS
RELEVANCIA

Por este lugar pasa una de las arterias principales del pueblo, como hemos dicho
anteriormente esta calle es la que une el barrio de abajo con el centro del pueblo

Por estar situada en una pequefia plaza, esto facilita el que las personas que p.~ alli
pasean, puedan sentarse un rato a charlar, con las vecinas que alli pasan las tardes de

verano,

Fotografia n® 12 La fuente del Moral en 1960
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4. POR SER UN LUBAR PARA PASAR EL RATO DONDE JUESAN
TRANQUILAMENTE LOS NINOS ¥ LAS NINAS SIN EL PELIGRO DE LOS
COCHES

Fotografia n® 13 Nidas y nifio bafidndose en la fuente 1896

La fuente tiene un atractivo especial para los/as nifios/as, sobre todo en verano,
cuando aprieta el sol, la fuente esta la mayor parte del dia rodeada de ellos/as,
mojéndose unos a otros, o revisando las "cucharetas” que han crecido en sus paredes,
o bien juegan en ella lanzando piedras.

Recordamos nuestra nifiez, jugando en el borde de la fuente cierto juego que
consistia en desgastar unas piedras de color de teja. Otras veces jugédbamos a coger
las cucharetas que crecian en sus paredes,

Ahora cuando contemplamos la fuente y observamos cémo nuestros hijos y sobrinos
Juegan en ella, nos invaden sentimientos de ternura, y pensamos lo que ella ha

contribuido a nuestro desarrollo.
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Fotografia n®14 Juegos alrededor de lo fuente afio 2000

Tal y como expresa Del Valle, "en el proceso de fijarnos en la significatividad social
del espacio, se ha podido descubrir que una fuente, un banco a la sombra, una casa en
ruinas, son depositaros de intereses y misterios elaborados en las horas y paseos de
muchas personas o nutridos de comentarios acumulados en dias y horas incontables”.
No nos gustaria que este lugar de alguna manera desapareciera, ya que junto con la
plaza del pueblo, son los dos lugares donde la gente mayor puede, debe y quiere seguir
estando. Como comenta Teresa San Roman en su libro “Espacio y ancianidad” la
poblacién anciana no se trata de una minoria sino de un segmento de la poblacién de
enormes proporciones. El espacio, la nueva construccion se dedica al ciudadano
productivo. No hace falta pensar mucho para ver que la planificacién del espacio
ignora a los viejos.

5. INTERES SIMBOLICO//SENTIMENTAL

Los simbolos en edificios, los monumentos, tienen importancia bien para ignhorar o
para reforzar algo. Creo que en este caso refuerza la relacidn sentimental que nos

une con ella a todos los vecinos del barrio.
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Una muestra de este simbolismo queda reflejada en la siguiente poesia:

Cuando yo llego a mi pueblo

Me voy para el Barrio Abgjo .

Alll encuentro mi nifiez

Que ya se me va olvidando,

Con la bici de mi padre,

Con dos canicas de barro

¥ con un monton de amigos,

Todos vecinos del barrio

Jugando junto a la fuente:

iLa fuente del Barrio Abgjo!
Cuando observo su deterioro, me la quiero imaginar como fue en sus inicios,
majestuosa, con dos cafios, y con un gran pilon, que permitia beber las vacas, aquellas

que sdlo salian para este menester una vez a la mafiana y otra a la tarde.

PROYECTO DE CONSERVACION:

En el momenfo actual, no existe proyecto escrito en el Ayunfamiento para la
restauracion de la fuente, aunque estdn barajando hipétesis de cédmo hacer la
restauracion.

Nosoiros consideramos, que ya que el Ayuntamiento cuenta con un completo
documento de gran valor histérico, donde explica de forma detaliada todos los

detalles de su construccidn, seria necesario estudiarlo en profundidad.
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1°) Estudio del disefio inicial: Fotografias del disefio de la fuente originariamente.

Fotografia n® 15 Obtenida del documento del Prayecto de las Fuentes de 1882

En esta fotografia se puede observar el dibujo realizado por el Ingeniero encargado
del proyecto. Como puede observarse en este dibujo, a mano alzada, hay una gran
similitud con dos de las fuentes, aunque cabe destacar que se edificaron con alguna
diferencia del proyecto inicial. En este no se hacia referencia a los pilones que
posteriormente se construyeron, y su disefio es mas sencillo y humilde. Estas
modificaciones pueden entenderse, ya que segin consta en la memoria existia una gran
preocupacién econémica. Segun el fexto manuscrito el Ingeniero expresa que el disefio

de las fuentes debia ser discreto y humilde
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Fotografia n® 16 Obtenida del documento del Proyecto de las Fuentes de 1882

Posteriormente al estudio del proyecto seria necesario que se hiciese una valoracién
de las necesidades actuales, ademds de tener en cuenta todas las referencias
simbdlicas citadas anteriormente.

2° Estudio de necesidades actuales:

Esta fuente estd situada como se ha mencionade anteriormente en una zona de paso,
por lo que en la actualidad permite el suministro de agua para los viandantes.

Asi mismo, facilita la recogida de agua para las labores del vitiedo.

Respecto a la utilizacién como abrevadero de la ganaderia, esta funcién ya no la puede
cumplir por no existir en la actualidad ninguna cabeza de ganado en el pueblo, esto
hace que habria que valorar la necesidad de reconstruir el pilén como se realizé en sus

inicios.
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Nosotros entendemos que la conservacién de esta fuente hay que realizarla
modificando algunos aspectos de su inicial creacién, entendiendo que las necesidades
para las que se construyé han cambiado, consideramos que serd importante
reconstruir el pilén, pero no es oportuno llenarlo de agua, ya que esto podria constituir
un peligro para los nifios que se acercan a jugar, ademds de dificultar las labores de
mantenimiento y limpieza de la fuente.

Nuestro planteamiento es reconstruir el pilén, pero dejarlo cubierto por un material
transparente o con una estructura metdlica que evite accidentes.

Otra opcién seria rellenarlo de tierray crear un pequetio jardin.

La reconstruccidn de lo que constituye el pilén principal, seria inicialmente como el
original, seria importante la instalacién de los dos cafios, asi como de los soportes

metdlicos que ayudaban a los que se acercaban a beber agua.

Soporte metilico que facilitaba
Henar recipientes o beber agua a los
nifios

Fotografia n® 17 Detalle del soporte

Otro aspecto, que consideramos importanie mantener es el zécalo que bordeaba toda
la fuente, asi como las losas que constituian el suelo que rodeaba la fuente. Tanto el
zécalo como las losas permanecen en la actualidad sepultados por tierra y por capas de

cemento,
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